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korttelialu

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin,
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ja alueen raja.
Osa-alueen raja

Risti merkinnan paalia osoittaa merkinnan
poistamista.

Korttelin numero.

Oieellisen tontin numero

[ for g
Linje 2 m utanfér planomrédets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Gréans for delomréde.

Kryss p& beteckning anger att beteckningen
slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pé riktgivande tomt.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,

rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun. Ullakolla saa sijaita
kerrosalaan laskettavaa tilaa

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton
leikkauskohdan ylin korkeusasema.

Rakennusala

Rakennusala, johon saa sioittaa like-,
toimisto-, sosiaalisia palvelu- tai naihin
verrattavia tiloja rakennuksen ensimmai-
sessa maanpaallisess kerroksessa silloin,
kun kaynti tallaiseen huoneistoon on jarjes-
tetty suoraan kadulta.

Alueen osa, johon saa rakentaa enintéin
200 m2 asuntoja palvelevia maanalaisia
yhteistiloja. Maanalaisia tiloja varten saa

vaningsyta

Romersk siffra anger stérsta tilldtna antalet
véningar i byggnaderna, i byggnaden eller

i en del darav. P4 vinden far finnas utrymme
som inraknas i viningsytan

Hogsta hojd for skamingspunkten mellan
fasad och yttertak.

Byggnadsyta

dar affars- och y
men, utrymmen for social service eller
Gvriga darmed jamforbara utrymmen far
placeras i byggnadens férsta vaning ovan
jord sévida direkt forbindelse till denna
typs ldgenhet ordnas direkt fran gatan.

Del av omrade, dér hogst 200 m2 under-
jordiska utrymmen for bostadernas gemen-
samma bruk far byggas. For de underjor-

pihalle sijoittaa uuden poistt
ja pihakanteen avata uusia valoaukkoja,
mikali ne eivéit vaikeuta pihan kayttod.

Historiallisesti ja rakennustaiteellisesti
huomattavan arvokas rakennus.

Rakennusta ei saa purkaa eiké siina saa

tehds sellaisia korjaus-, muutos- tai lisa-
rakentamistoita, jotka heikentavat raken-
nuksen

diska faren ny r

trappa placeras p& gdrden och nya fonster-
éppningar anordnas pa gardsdacket om
de inte forsvarar anvandningen av gérden

Historiskt och arkitektoniskt sarskilt
vérdefull byggnad.

far inte rivas och i

far inte utforas sadana reparations-,
andrings- eller tillbyggnadsarbeten, som
minskar historiska eller arkitek-

tai
arvoja tai muuttavat arkkitehtuurin
ominaispiirteita

toniska varden eller andrar arkitekturens
sardrag
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Mikili rakennuksessa on aikaisemmin tehty
tallaisia toimenpiteitd, tulee ne kyseisiin
rakennuksen osiin kohdistuvien korjaus-,
muutos- ja lisarakentamistdiden yhteydessa
palauttaa alkuperéistoteutuksen mukaisiksi.
Myohemmit arvokkaat kerrostumat tulee
kuitenkin sailyttaa

Rakennuksen alkuperdiset tai niihin verrat-

Ifall s3dana tgarder tidigare utforts | bygg-

naden, ska man i samband med reparations-,

andrings- eller tillbyggnadsarbeten | ifraga-
varande delar av byggnaden aterstilla dem
enligt det ursprungliga utfdrandet. Senare

vardefulla tidslager ska dock bevaras,

Byggnadens ursprungliga eller med dem
i och by e

tavat rakenteet ja julkisivut,
ikkunat, ulko-ovet ja niiden yksityiskohdat,
materiaalit ja varit tulee silyttaa, minka
tulee olla korjaustoiden lahtokohtana

Viereisiin tontteihin rajautuviin julkisivuihin
voidaan avata uusia ikkuna- ja oviaukkoja,
mikali ne eivat heikenna paloturvallisuus-
tasoa. Uusien ikkunoiden sijoituksessa ja
toteutustavassa tulee ottaa huomioon
vastapisten rakennusten ikkunoiden sijainti
siten, etté suoria nakymia asuntojen valille
muodostuu mahdollisimman vahan. Sisa-
pihan puoleiseen julkisivuun uusia ikkuna-
ja oviaukkoja saa avata vahaisessa madrin
korkeintaan 5% julkisivun pinta-alasta
Kaakkoisjulkisivu on korjattava

jamf 9
delar, fasader, fonster, ytterdorrar med
detaljer, materialval och fargsattningar ska
bevaras, vilket ska vara utgdngspunkten
for reparationsarbetena.

| fasader som gransar till bredvidliggande
tomter kan nya fonster- och dérroppningar
tas upp savida det inte minskar brandsaker-
hetsnivan. Vid placeringen av nya fonster
och vid val av fonstrens utformning ska
laget pd fénstren i husen mittemot beaktas,
s4 att den direkta insynen mellan lagen-
heterna minimeras. | fasaden mot inner-
gérden fér et litet antal nya fénster- och
dérroppningar tas upp, hogst 5 % av fasad-
ytan. Den sydostra fasaden ska repareras

tai nité vastaavia tilia kayttéen.

med L eller tegel

vesikatto on ku
kattomuoto ja kattokulmat sailyttéen. Vesi-

yttertak ska renoveras s4 att
takformen och takvinkeln bevaras. Ytter-

katon materiaalit ja varit seké 3
den sijainti ja muoto tulee sailyttaa eika
vesikattoon saa tehda uusia ikkuna-aukkoja
lukuun ottamatta vesikaton pystypintaa.
Vesikaton ylapuolelle ei saa sijoittaa tekni-
sié laitteita tai muita rakennelmia.

Mikli alkuperéisia rakennusosia joudutaan
pakottavista syista uusimaan, se tulee
tehda rakennuksen ominaispiirteisiin sovel-
tuvalla tavalla.

Ennen rakennuslupapaétoksen tekemista
hakemuksesta tulee pyytaa kaupungin-
museon lausunto.

Historiallisesti ja rakennustaiteellisesti
arvokas hevostallin keskushalli ja rampit

takets X samt laget
och formen pa takfonstren ska bevaras och
nya fonsteroppningar fér inte tas upp i taket
med undantag av yitertakets vertikala yta.
Inga nya tekniska apparater eller andra
konstruktioner far byggas ovanfér yttertaket.

Ifall ursprungliga byggnadsdelar av
tvingande skal maste fornyas, ska det
utféras i enlighet med byggnadens sérdrag.

Innan beslut om bygglov fattas ska
utldtande gallande ansokan inhamtas av
stadsmuseet.

Historiskt och arkitektoniskt vardefull
centralhall och ramper i héststallet.

Den av hallen

Hallin ja ramppien kerros-
alan tulee olla vahintaan 360 m2 ja se
luetaan mukaan rakennusoikeuteen

Pihalta 2. kerrokseen johtavat rampit tulee
sailyttaa kulkureitteina.

Ramppien julkisivuihin ei saa avata uusia
2.-3. kerroksen arvokas keskushalli tulee
sailyttaa tilallisena kokonaisuutena

Halli tulee varata asukkaiden yhteiskayttoon,
eika sinne saa sijoittaa uusia valiseinia tai
uusia hisseja

Arvokkaissa sisatiloissa ei saa tehda sellai-

och ramperna ska vara minst 360 m2 och
den inraknas i byggnadsratten

Ramperna som leder fran garden upp till
2:a vningen ska bevaras som gangforbin-
delser.

| rampernas fasader f&r nya 6ppningar inte
tas upp.

Den vrdefulla centralhallen pé 2:a och 3:e
vaningen ska bevaras som en rumslig helhet

Hallen ska reserveras for invenarnas
gemensamma bruk och inga 99
aller hissar f&r placeras dér.

sia korjaus-, muutos- tai istoita,

I de vardefulla interiérerna far inte utféras
sadana . andrings- eller tillbygg-

jotka historiallisia
tai rakennustaiteellisia arvoja tai muuttavat
arkkitehtuurin ominaispiirteita

som minskar
historiska eller arkitektoniska varden eller
&ndrar arkitekturens sérdrag

Korjaaminen tulee tehda tai
niihin verrattavat rakenteet ja rakennusosat,
ikkunat, ovet, kaiteet, keskushallin katon
alapinta ja ramppien lattiapinnat seka
niiden yksityiskohdat, materiaalit ja varit
sailyttaen

Mikéli alkuperéisia rakennusosia joudutaan
pakottavista syista uusimaan, tulee uudet
rakennusosat toteuttaa rakennuksen omi-
naispiirteisiin soveltuvalla tavalla

F ska utforas sé att de urs-
prungliga eller darmed jamforbara konstruk-
tionerna och byggnadsdelarna, fonstren,
dbrrama, réckena, centralhallens inner-
takyta och rampernas golvytor samt deras
detaljer, materialval och fargsattningar
bevaras.

Ifall ursprungliga byggnadsdelar av
tvingande skal maste formyas, ska det
utféras i enlighet med byggnadens
sardrag

Kaupur

néssigt, ar och

ja historiallisesti arvokas rakennus.

Rakennusta tai sen osaa ei saa purkaa eika
siiné tai sen porrashuoneissa saa tehdé
sellaisia korjaus-, muutos- tai lisarakentamis-

historiskt vardefull byggnad.

Byggnaden eller en del darav far inte rivas
och i byggnaden eller i dess trapphus far
inte utforas sadana reparations-, andrings-

1ita, jotka tai sen

eller . som minskar

rakennustaiteellisia tai historiallisia arvoja
tai muuttavat arkkitehtuurin ominaispiirteita

Mikli rakennuksessa tai sen porrashuo-
neissa on aikaisemmin tehty tallaisia toi-
menpiteitd, tulee ne kyseisiin rakennuksen
osiin kohdistuvien korjaus-, muutos- ja lisé-
rakentamistdiden yhteydessa palauttaa
alkuperaistoteutuksen mukaisiksi.

Rakennuksen alkuperdiset tai nilhin verrat-
tavat rakenteet ja rakennusosat, julkisivut,
vesikatto, ikkunat, ulko-ovet ja parvekkeet
seka niiden yksityiskohdat, materiaalit ja
varit tulee sailyttad, minka tulee olla kor-
Jaustoiden lahtskohtana

g9 eller dess trapphus stadsbilds-
massiga, arkitektoniska eller historiska
varden eller andrar arkitekturens sardrag.

Ifall sadana atgarder tidigare utforts i bygg-
naden eller i dess trapphus, ska man i
samband med reparations-, andrings-

eller tillbyggnadsarbeten | ifragavarande
delar av byggnaden éterstalla dem enligt
det ursprungliga utférandet.

Byggnadens ursprungliga eller med dem
jamforbara konstruktioner och byggnads-
delar, fasader, yttertak, fonster, ytterdorrar
och balkonger med detaljer, och

PIHA

Piha-alue on kunnostettava leikki- ja ulko-
oleskelualueeksi ympéristson sopivia
materiaaleja ja istutuksia kayttaen

GARDSOMRADEN

Gérdsomradet ska renoveras till lek- och
utevistelseomrade med materialval och plan-
teringar som passar in i miljon

Jateastiat tulee sijoittaa
sisaan. Mikali tama ei ole mahdollista,
tulee jateastioille rakentaa ympéristéon
sopiva katos tai aitaus.

AUTO- JA POLKUPYORAPAIKAT
Autopaikkoja ei saa sijoittaa pihalle

Autopaikkoja saa sijoittaa rakennusten
h en.

jar P

tiloihin

Maanalaisen pysaksintitilan kattotaso on
rakennettava ja istutettava osaksi piha-
kokonaisuutta.

Maanalaisten pysakdintitilojen poistoil-
maa ei saa johtaa pihalle.

Autopaikkoja tulee varata uusille asunnoille
vahintéan 1/800 k-m2

Autopaikkoja ei tanvitse sijoittaa tontille
vaan ne voidaan osoittaa lahialueen pysa-
kointilaitoksista.

Tontille tulee sijoittaa vahintan 106 polku-
pybrapaikkaa, joista vahintaan 50 % on
sijoitettava sisatiloihin.

VARASTO- JA YHTEISTILAT

Asukkaiden kayttdon on rakennettava
harraste- ja kokoontumistiloja vahintaan
1,5 % asemakaavaan merkitysta kerros-
alasta seka riittavét varastotilat ja talo-
pesula. Maanpaallisissa kerroksissa tilat
luetaan kerrosalaan

Tall asemakaava-alueella korttelialueelle
on laadittava erillinen tonttijako

p: ska placeras i byggnad
kroppen. Om detta inte &r mojligt ska man
bygga ett skarmtak eller en inhagnad som
passar in i miljén.

BIL- OCH CYKELPLATSER
Bilplatser far inte placeras pé garden.

Bilplatser far placeras | byggnadernas killar-
vaningar och underjordiska parkeringsut-
rymmen.

Det underjordiska parkeringsutrymmets
takplan ska byggas och planteras som en del
av gérdshelheten.

Franluften fran de underjordiska parkerings-
utrymmena far inte ledas ut till grden.

Minst 1/800 m2 vy bilplatser ska reserveras
for nya bostader.

Bilplatser behéver inte placeras p4 tomten
utan de kan hanvisas till narliggande parkerings-
anlaggningar.

P4 tomten ska placeras minst 106 cykelplatser
och minst 50 % av dem ska placeras inomhus.

FORRAD OCH GEMENSAMMA UTRYMMEN

Fér invanarnas bruk ska byggas hobby- och
samlingsutrymmen motsvarande 1,5 % av
bostadsvaningsytan samt tillrackliga férvarings-
utrymmen och en tvattstuga. Utrymmen i ovan
jord belagna vaningar inraknas i vningsytan.

P4 detta detaliplaneomrade ska fér kvarters-
omréddet utarbetas en separat tomtindelning

HELSINKI
HELSINGFORS

5. kaupunginosa Punavuori
Kortteli 114 tontti 16
Asemakaavan muutos
1:500

5 stadsdelen Rédbergen
Kvarteret 114 tomten 16
Detaljplaneéndring
1:500

fargsattningar ska bevaras, vilket ska vara
utgdngspunkten for reparationsarbetena.

I trapphus ska de

tilasarjat, rakenteet, kaiteet,
Iattiapinnat ja ovet yksityiskohtineen, pinta-
kasittelyineen, materiaaleineen ja vireineen
tulee sdilyttaa, minka tulee olla korjaus-
toiden lahtokohtana,

Mikili alkuperéisia rakennusosia joudutaan
pakottavista syista uusimaan, se tulee
tehda 4

ruktionerna, trapp-
loppen, rackena, golvytoma och dérrarna

HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO  ASEMAKAAVAOSASTO
HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN

k5L

18.9.2012

s 12110

SR

ATNING

NAHTAVANA 121012112012 pavivs 1892012
med detaljer, ytbehandling, materialval och FL PASEENDE St
fargsattning bevaras, vilket ska vara MUUTETTY 5.3.2013 KSV. LAATINUT SINIKKA WASASTJERNA
AomAD UPPGIORD AT
piRtany_ PAIVI KAARTINEN
I fall ursprungliga byggnadsdelar av tvingande A
skal mste foryas, ska detta utforas enligt ZZJ\ZIAYZS/\Y)—W

det liga utférandet.

TULLUT VOIMAAN

TRATT I KRAFT

ASEMAKARVAPAALLIKKD  OLAVI VELTHEIM
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